Mass|Schedule

MONDAY, September 7*", 2009
7:00 a.m. Tt Francis Stavinski
from family
TUESDAY, September 8", nvativity of BYM
7:00 p.m. 1 Jan Radgowski
od corki z rodzing
WEDNESDAY, September 9", st. peter Claver
7:00 a.m. T Jan Radgowski
from daughter & family
THURSDAY, September 10"
7:00 a.m. T Aloizy P. Krasiewski
from Ginny V. Skwara
FRIDAY, September 11%"
7:00 a.m. 1 Barbara Radzki Neri
from mom & sister
SATURDAY, September 12", Holy Name of Mary
7:00 a.m. 1 Edward Bishop llI
from aunt Ginny Skwara

5:00 p.m. { John Duffy

from Joan Duffy

T Anthony & Irene Klosinski
from Charles & Regina & family

1 Stanley & Wanda Kramarz
from Jane & Regina & family

1 Leonarda Freund
from nieces Jane & Regina & families

tfo add or delete names from the list.

SANCTUARY CANDLE

Church
Health & Blessings for Kevin Valyo in Afghanistan
from grandmom Turczyn

Health & Blessings for nephew from aunt Lottie

1 Jan Radgowski from daughter & family
1 Edmund & Josephine Sobolewski from family

Chapel
1 Michael Warda from the Warda family

Matthew Bogacz, S. Paul Bosse, Anna Burzawa, Valeria
Chidzik, Stephie Cieszkowski, Rodger Cryan, Michael
Czajkowski, Charlotte Dombrowski, Edward Doroba,
Bartoszek Dudek, Julia Fennimore, Lillian latesta, Fr.
Fred Jackiewicz, Catherine Jones, Ruth Kisielewski,
Patricia Krupa, Henrietta Kulak, John Kwoka, Alice S.
Laird, Edward Laird, Sr., Helen Lewanowicz, Florence
Mieszkowski, Joe Pasela, Dan Piestor, Anna Proniewski,
Lottie Rak, Jean Sikorski, Bill Silvers, Kelly Ann
Strycharz, Angelo Taglairino, Helen Wojciechowski,
Katherine Wolak, Anna Wozniak, and Edlina Zuczek.

Please call the Rectory Office

—
SUNDAY, September 13", 24 Sunday in Ordinary Time
8:00 a.m. O zdrowie i blog Boze dla
Bartoszka Dudek i wytrwanie dla

jego rodzicéw od babci Eli,
George i Peter

1 Piotr Lichwiarz
od corki

1 Stanistaw i Anna Radgowski
od Teresy Zaleski

T Jan Radgowski
od zony Jadwigi

1 Stefan i Janina Czerniak
od siostry Genowefy

T Theresa Mary Barbieri
od rodziny Rojek

1 Elzbieta Bartnicka
od Moniki

9:30 a.m. Living & Deceased Members of

St. Hedwig’s Parish Family

1 Helen Wallover
from family

T Sophie H. Hancin

from John & Julianne Bogdan
1 John R. W. DeSantis

from Carol & George Fuzes
1 Richard Denito

from Jeanie Longo

11:00 a.m. O zdrowie i btog. Boze
dla Marii i Marka (29 rocz.)

oraz Joanny i Pawka (1 rocz.)

O zdrowie i btog. Boze dla
Bartoszka Dudek i wytrwanie dla
jego rodzicéw od babci Eli,
George i Peter

1 Jozef Truszkowski
od siostry z rodzing

1 Stefan i Leokadia Truszkowski
od corki z rodzing

SPECIAL PRAYER FOR
THE MEN AND WOMEN IN THE MILITARY

Lord Jesus, we ask you to watch over our men and
women who are serving in the military
in Iraq, Afghanistan and throughout the
world. We ask for your wisdom and
peace for all the world leaders to end
the fighting. We pray for your healing
touch. AMEN

MODLITWA W INTENCJI ZOLNIERZY




Pamietajmy o naszych zotnierzach stuzgcych w Iraku i Swiecie i taske ukojenia bolu i smutku dla tych, ktérzy
Afganistanie i nie tylko tam. Maodimy sie o pokdj w stracili swoich najblizszych.

XXIll NIEDZIELA ZWYKLA - Mk 7,31-37: Jezus opuscit okolice Tyru i przez Sydon przyszedt nad Jezioro
Galilejskie, przemierzajgc posiadtos$ci Dekapolu. Przyprowadzili Mu gtuchoniemego i prosili Go, Zeby potozyt na niego reke. On wzigt go
na bok, osobno od tlumu, wtozyt palce w jego uszy i $ling dotknat mu jezyka; a spojrzawszy w niebo, westchnat i rzekt do niego:
Effatha, to znaczy: Otworz sie! Zaraz otworzyty sie jego uszy, wiezy jezyka sie rozwigzaty i mogt prawidtowo moéwic. /Jezus/ przykazat
im, zeby nikomu nie moéwili. Lecz im bardziej przykazywat, tym gorliwiej to rozgtaszali. | petni zdumienia mowili: Dobrze uczynit
wszystko. Nawet gtuchym stuch przywraca i niemym mowe.

Pono¢ niewidomi majg rozwiniety lepiej zmyst stuchu, a gtusi lepiej widzg. O tym moga powiedzie¢ tylko ci, ktérzy tego
doswiadczyli. Prorok |zajasz przestrzega Izraelitéw, ze wtadnie niewidomi i glusi beda swiadkami wielkich dziet Bozych.
Mozna mieé dobry wzrok i by¢ ,Slepym” na wielkie sprawy Boze. Mozna mie¢ kapitalny stuch, a by¢ ,gtuchym jak pien” i
nie stysze¢ tego, co Bog méwi. Nic dziwnego, ze Chrystus uzdrowit gluchoniemego. Pragnat, aby 6w styszat i mowit to, co
z nim sie stato, aby gtosit Jego wielkie dzieta Chrystusa. Cud uzdrowienia z niemocy ukazuje réwnoczesnie boskg moc
Chrystusa. Kontakt z cztowiekiem, ktéry jednoczesnie nie méwi i nie styszy, jest niezwykle utrudniony. Dialog mozliwy jest
jedynie w specjalnym jezyku migowym, ale tak mato ludzi zna ten jezyk! Niektére programy telewizyjne majg wersje dla
niestyszacych. Sg rowniez specjalne urzadzenia dla takich ludzi, ktérzy pragng ogladac¢ filmy. A wszystko w tym celu,
abysmy jak najlepiej dzielili sie wytworami kultury ze wszystkimi ludzmi. Dzielili — bo wcale nie ci, ktérzy majg sprawne
wszystkie zmysty, nie majg wiecej do zaoferowania! Wydarzenie nad Jeziorem Galilejskim jest bardzo nos$ne. Przede
wszystkim dlatego, ze zawiera bardzo proste elementy cudu: Jezus wtozyt swe palce w uszy gtuchoniemego i dotknagt swg
8ling jego jezyka, a nastepnie rzekt: Effatha, to znaczy otwérz sie. Wraz z czynem Jezus wypowiada stowo. Chrystus
uzdrowit gluchoniemego, aby 6w gtosit Jego dzieta. Cudownie uzdrowiony byt bowiem swiadkiem mocy Mesjasza.

W Krakowie przy ulicy Grodzkiej po porannej Mszy Swietej wyszta na plac przed ko$ciotem Piotra i Pawta spora grupa
ludzi. Jednak nie byto zadnego gwaru, nie stycha¢ byto zadnych rozméw. Czasami do uszu docieraty jakie$ niezrozumiate
dzwieki. To byli wierni, ktérzy sg niemi. Dla nich sprawowana byta Eucharystia. Ich opiekun specjalnie wyuczyt sie jezyka
migowego, aby i ta czastka Kosciota miata dostep do Bozych tajemnic. Wszyscy bowiem winni by¢ $wiadkami wielkich
dziet Bozych. Nie wolno dzieli¢ ludzi ze wzgledu na posiadane dobra, wyksztatcenie, pochodzenie, zdrowie. Wszyscy sgq
réwni w swej godnosci dziecka Bozego. To wiara jest wyznacznikiem relacji do Boga.

OGLOSZENIA DUSZPASTERSKIE

1. Od poczatku wrzesnia modlitwy o pokdj i dobre wychowanie mtodszego pokolenia. Warto wiec dzis przypomnie¢ stowa
Stugi Bozego Jana Pawia Il: ,Osiggniemy pokdj, wychowujac do pokoju! [...] Kosciét nie przestaje powtarza¢: pokoj jest
obowigzkiem” (z oredzia na XXXVII Swiatowy Dziern Pokoju). W nurcie tej wrzesniowej modlitwy, w zblizajaca sie rocznice
terrorystycznej napasci na Word Trade Center w Nowym Jorku 11 wrzesnia (przypada w najblizszy pigtek), obejmijmy
pamiecig ofiary tej i innych tragedii, ktérych zrodtem zawsze jest nienawis¢. ProSmy Chrystusa — Ksiecia Pokoju, by nasze
dzieci wzrastatly w poczuciu bezpieczenstwa i harmonii, a Ojczyzna uniknefa okrucienstwa terroryzmu.

2. Wrzesien przemierzamy z Maryja. We wtorek, 8 wrzesnia, obchodzimy jedno z najstarszych swigt maryjnych:
Narodzenia Najswietszej Maryi Panny. W naszej polskiej tradycji znane jest jako swieto Matki Bozej Siewnej. A w sobote,
12 wrzesnia, w liturgii wspominamy Najswietsze Imie Maryi. Wspomnienie to ma bardzo wyrazny polski akcent, bo
ustanowit je papieza Innocentego Xl jako dziekczynienie za ocalenie chrzedcijanskiej Europy przed nawatg turecka w
1683 roku, do czego przyczynit sie krol Jan Il Sobieski. Nadal pielgrzymujemy i gromadzimy sie w wielu maryjnych
sanktuariach, by uczy¢ sie Chrystusa, by rozwijaé w sobie wiare, nadzieje i mitos¢ w szkole Maryi. Ona w raz
powiedzianym Bogu ,fiat” wytrwata w nim do konca.

3. Swieto Narodzenia Naj$wietszej Maryi Panny jest tez okazjg do specjalnej modlitwy matek i w intencji matek z naszej
wspolnoty. Oby wszystkie matki, wychowujace mate i duze dzieci, a takze te spodziewajace sie narodzin potomstwa,
zawsze byly blisko Maryi — najlepszej z matek.

WTYM TYGODNIU PATRONUJA NAM:

o 7 IX — Sw. Melchior Grodziecki (1582-1619), pochodzacy z Cieszyna jezuita, meczennik, ktéry zgingt podczas
przesladowania katolikéw w Czechach;
e 91X -Dbtk Aniela Salawa (1881-1922), swiecka stuzgca, tercjarka z Krakowa, cztowiek gorliwej modlitwy i umartwienia.

NAUCZANIE RELIGII - W niedziele 13-go wrzesnia po wszystkich Mszach $w. w naszym konwencie zapisujemy
dzieci na lekcje religii. Rejestracja dziecka wynosi $60.00.

Organizacyjne spotkanie dla rodzicéw i dzieci uczeszczajacych na nauke we wtorek lub $rode odbedzie sie we wtorek 29-
go wrzesnia o godz. 5:00 PM w kosciele.

Nauke religii rozpoczniemy 6/7 pazdziernika w konwencie o godz. 5:00 PM.

POTRZEBNA POMOC - Jako, ze rozszerzamy program nauczanie religii potrzebujemy dodatkowo osoby do
prowadzenia zaje¢. Ci, ktérzy majg doswiadczenie czy tez osoby, ktére nigdy nie uczyly zapraszamy do wspotpracy.
Pomozemy i zapoznamy z programem. Nie jest tak trudno!!! Troszke dobrej woli i checi, a mamy nadzieje ze pare oséb
dotaczy do naszej grupy ,profesoréw”. Jest to bardzo ciekawa i wdzieczna forma budowania Krolestwa Bozego na ziemi.
Wszystkich zainteresowanych prosimy o kontakt na plebanii lub z odpowiedzialng za nauczanie religii w naszej parafii
Dorothy Zadworny @ 609-587-0487. Serdecznie zapraszamy!




BIURO PARAFIALNE - Z okazji Swieta Pracy — Labor Day — biuro parafialne w poniedziatek 7-go wrzesnia

bedzie nieczynne. Zyczymy przyjemnego odpoczynku!

/ 7 -
Weekly* Callections

August 29" & 30", 2009

$4,498.00
$1,760.00

Weekly Collection
Maintenance

Czy mozesz ofiarowa¢ na niedzielng tace wartos¢ 2
godz. swojej tygodniowej pracy?

Serdeczne Bég zaptaé za zrozumienie i Wasze
ofiarne i dobre serca.

Could you please contribute a half hour of your weekly
wage in your weekend offering?

God Bless you and thank you for your kind
and generous hearts.

This is the Year of Our Priests!
Let’s remember to pray daily for all Priests.

Please remember the Church of St. Hedwig
in your will as a lasting and loving gift to your
parish community! Thank You!!

THE BASILICA OF THE NATIONAL
SHRINE OF THE IMMACULATE

CONCEPTION

Bishop John Smith invites the clergy and the faithful, of
the Diocese of Trenton, to journey with him to the
Basilica of the National Shrine of the Immaculate
Conception, on Saturday, September 19, 2009.
Bus departs Incarnation parking lot, Ewing NJ at 7:30
am sharp, returns home approximately 10:00 pm. Cost
per person is $45.00 and includes transportation and
Smorgasbord at Cactus Willies Steak House in Maryland
on return trip home. For more information please
contact Richard Bannister at 890-8275 or Claire Peer,
609-883-1111.

REGIONAL ROSARY ALTAR SOCIETY

ANNUAL MASS

The Most Reverend Bishop John M. Smith and Rev.
Msgr. Edward J. Arnister will be joined by area priests
and deacons on Saturday, October 3, 2009 at 11:00 am,
at Divine Mercy Parish, Holy Cross Church, Trenton, to
celebrate the Fifth Annual Regional Rosary Altar Society
Mass. All rosarians are invited to this special celebration
and devotion to the Blessed Mother. Recitation of the
rosary will begin at 10:15 am. Following Mass, a catered
luncheon will be held in the church hall. The cost is
$8.00 per person—prepaid reservations are required by
September 21%. Please contact Harriet Waranis at 609-
882-2772 for reservations and further information.

XXIII SUNDAY IN ORDINARY TIME

Mark gives special attention to today’s Gospel miracle,
since, coupled with the cure of the Syrophoenician’s
daughter that precedes it, it anticipates and authorizes
the mission to the Gentiles. Allusions to the Hebrew
Bible abound in this story, particularly to the oracle of
salvation from Isaiah, today’s first reading. There is a
verbal link to the prophecy of Ezekiel too, in the Greek
word for “be opened” which also appears in Ezekiel
24:26. And surely the acclaim of the crowd, “He has
done all things well,” is meant to recall the words of
Genesis, “God looked at everything he had made and he
found it very good” (1:31). All this is to say that the end-
time triumph of God, who comes with divine recompense
to save, has arrived in Jesus and, through him, extends
even to the Gentiles. The triumph of God that is
announced by Isaiah and that arrives in Jesus
demonstrates God’s preference for the poor—i.e., the
blind, the deaf, the lame, the tongue-tied. This is the
point of James as well, as he seeks to counteract, even
in the community of Jesus’ followers, the all too human
tendency to be partial to the rich.

BAPTISM

If you are planning to have a child baptized in future
months, a Baptism preparation class for parents and
godparents will be held on the second Thursday of each
month at 7 p.m. in the convent.

MESSAGE FROM
BISHOP JOHN M. SMITH

Dear Sisters and Brothers in Christ:

Catholic University is unique as the national university of
the Catholic Church and the only higher education
institution founded by the U.S. bishops
and chartered by the Vatican. As such,
it has a special responsibility to educate
future leaders for our Church and our
nation. In this sense, The Catholic
University of America belongs to all of
us in the Church, regardless of where
we live. | appeal to you to give generously to the Annual
Diocesan Collection for The Catholic University of
America in Washington, DC. All of the funds received
through this collection underwrite the financial aid
program at the university. Your contributions directly
benefit students at Catholic University from all over the
United States, including our own diocese, by funding
scholarships for those who would not otherwise be able
to attend. Last year, nearly 3,000 students at CUA
received scholarship support through the funds raised
via the National Collection for Catholic University. |




encourage you to join me in supporting this educational
initiative.

This collection will be taken up next weekend
September 12" & 13" 2009. An envelope was
mailed to you in your monthly packet for September.

NEW PARISH TRIP
Featuring Lunch & Entertainment at Doolan’s
“OKTOBERFEST”

Trip Date:
Thursday October 8, 2009

Package Price
$75.00 per person
$25.00 Deposit will reserve your seat
Balance & Menu Choice Due by September 8, 2009
For Info & Reservations Contact
Ray Primka @ 609-883-2271 or the Rectory Office
@ 609-396-9068

POLISH FESTIVAL

On Sunday, September 13, 2009 from 11 am to 7 pm
the Little Servant Sisters of the Immaculate Conception
will hold their 41%' Annual Country Fair and Gala Polish
Festival on their Convent Grounds, 1000 Cropwell Rd,
Cherry Hill, NJ. Holy Mass in Polish in Chapel at 11 am.

RELIOUS EDUCATION PROGRAM
Registration for the 2009-2010 Religious Education
Program (CCD) will take place on September 13, 2009
in the convent after all Masses. The registration fee is
$60.00. Registration forms are also available at the
rectory during regular business hours or by contacting
Mrs. Dorothy Zadworny, coordinator, at (609) 587-0487.
Please be sure that your child is registered.

Religious Education Program (CCD) for the year 2009-
2010 will begin on Tuesday, September 29" at 5:00 pm
for all students and their parents of both the Tuesday
and Wednesday night class with an orientation meeting
in the Church. Regular scheduled classes for Tuesday
and Wednesday will begin October 6" & 7™ at 5:00 pm
in the Convent.

CATECHISTS NEEDED
Due to our expanding religious education program, we
are in need of additional Catechists for the 2009-2010
school year. If you are interested or have any questions

in regards to this ministry, please contact Dorothy
Zadworny at (609) 587-0487.

IN MEMORIAM

Please pray for the souls of Stephen Kmiec, Joseph
Midura and lwona Kulon who have died. Eternal rest
grant unto them O Lord and let Perpetual Light shine
upon them. May they rest in peace. Amen

ODESZLI DO WIECZNOSCI - Pamigtajmy w
swoich modlitwach o naszych parafianach Stephen
Kmiec, Joseph Midura i lwona Kulon ktérzy w zesztym
tygodniu odeszli do wieczno$ci. Wieczny odpoczynek
racz im da¢ Panie, a Swiatlo$¢ wiekuista niechaj im
Swieci. Niech odpoczywajg w pokoju wiecznym. Amen.

CATHOLIC WAR VETERANS
The Auxiliary of the Catholic War Veterans of Holy Cross
Post 417, located at 301 Grand St. will hold their
meeting on Tuesday, September 8, 2009 at 1:00 pm. All
members are requested to attend.

RECTORY OFFICE CLOSED

The office will be closed on Monday, September 7",
2009 in observance of Labor Day.

KNIGHTS OF COLUMBUS

PANCAKE BREAKFAST

St. Hedwig's Knights of Columbus Council #7244 will
have their pancake breakfast on
Sunday, September 20, 2009 from
8:00 am to 12:00 pm. The breakfast
will be held at Lipinski Hall on Indiana
Ave. The breakfast will include
pancakes, sausage, juice, coffee, tea and more. Tickets
will be available at the door. Adults $6.00 and children
under 12 will be $4.00.

ST. HEDWIG’S CHOIR

St. Hedwig’s Choir will resume its regular rehearsals
after the summer break on Thursday, September 10",
2009 at 7:30 pm. Rehearsals will be held thereafter
every Thursday, from 7:30 pm to 9:00 pm in the “Old
Convent” located on Indiana Ave. (entrance from
church’s parking lot). We cordially invite any Parishioner
of St. Hedwig’s to join us. For more information, contact
our organist, Mr. Jacek Stanisz, after any weekend Mass
in the church’s choir loft.

CHOR PARAFIALNY - rozpocznie préby po

przerwie wakacyjnej w czwartek 10 wrzesnia 2009r. o
godzinie 7:30 wieczorem. Proby beda kontynuowane w
czwartki od 7:30 do 9:00 wieczorem w budynku
dawnego konwentu przy ul. Indiana (wejscie od strony
parkingu koscielnego). Zapraszamy serdecznie
wszystkich Parafian do przytaczenia sie do naszego
choéru. Wszelkie dodatkowe informacje odnosnie
Spiewania w chorze parafialnym mozna uzyskaé
kontaktujgc sie z organistg, p. Jackiem Staniszem po
Mszach $w. w soboty lub niedziele, na chérze
organowym w kosciele.

CATHOLIC CHARITIES
DIOCESE OF TRENTON

Congratulations to Bishop Smith!
Be part of our Parish ad to congratulate the Most Rev.
John M. Smith, J.C.D., D.D. Bishop Smith will be the
recipient of The Richard J. Hughes, Diocese of Trenton
Humanitarian Award. Make a donation of $25 (or a
contribution of your choice) to Catholic Charities, and
your family name will be included in an ad in the
Guardian Angel Dinner Dance program journal on
October 2, 2009. Donations will show your parish pride
and will help support Catholic Charities services. You
can place your donation in the collection basket by



September 9, 2009. For more information contact Jane
Hargraves at 609-394-5181 ext. 159 or go to
jhargraves@cctrenton.org. Thank you.

Name
Name of Parish
Donation $25 other amount ($ )



mailto:jhargraves@cctrenton.org

